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Version / 10 : Traduisez le passage suivant en grec.

K.622

L’ceuvre dont le chiffre apparait sur la couverture! est un concerto de Mozart. Je sais
gue tout le monde le sait mais je le dis pour ceux qui peut-étre ne le savent pas, et aussi pour
ceux qui le savent, afin qu’ils sachent que je le sais aussi, et enfin afin que nous soyons tous
la & savoir que nous le savons. Ca commence bien.

Je l'ai entendu pour la premiére fois un soir d’hiver au fond de mon lit bien au chaud,
pas malade rassurez-vous, la couette remontée jusqu’au menton ; voila a quoi tiennent les
choses !

Je m’explique.

S’il n’avait pas fait froid cet hiver-la, je n’aurais pas entendu le concerto. S’il avait fait
aussi chaud qu’en été ou je me vois a moitié nu sur le drap trempé de ma propre sueur, je me
serais levé pour éteindre la radio.

Je ne me suis pas levé, jai écouté le concerto d’un bout a I'autre, je veux dire du début
a lafin.

J'étais dans le noir, ma seule clarté venait de la musique et du cadran vert qui me faisait
face, j'écoutais en le regardant fixement, intensément, je le fixais pour mieux entendre, sources
lumineuses et sonores se confondaient, la lumineuse était sonore et la sonore lumineuse.

CHRISTIAN GAILLY, K.622, Editions de Minuit, 1989.

Théme /10 : Traduisez en langue francaise les phrases suivantes.

1. Abyw Tou TTOAEPOU, N TOTTIKN TTAPAywWYr] aITaploU Kal dnunTPIaKwWY YEVIKA dev Ba @TATE! yIa
TNV oition 6Aou Tou TTANBucuoU.

2. BeBaiwg 6Aol cuppwvoupe 6T n Acia eival eAKUOTIKOG TTPoopIoudg, ald Twpa, dev
TTPOKEITaI TTEPI TOU BEPaTog auTou!

3. OTroieg k1 av gival o1 ouvBikeg TNG BOUAEIAG, 0 SAOKAAOG TTPOCTTABEN va KAVEI TO PABNPG
TOU OO0 KOAUTEPQ UTTOPEI.

4. Kupieg kal KUplol, BIOOTEITE TTAPAKOAW, N TTAPAOTACN apXilel o€ OEKATTEVTE AETTTA KAl OEV
EXETE AKOUN TTAPEI TA EI0ITAPIA CAG.

5. Av kai dev ATaV OUTE COPAVTA E£TWV, N APTOTIOIOG TNG YEITOVIAG PAG QaIvoTav TTAvTa
OTTOAUTWG KATAKOTTN.

Les candidats doivent donner seulement une traduction d’'un mot, d’'une expression ou d’une
phrase (traduire le titre et transcrire le nom de I'auteur). Les deux exercices doivent étre réalisés.

1 la couverture d’un livre : T0 €§W@UAAO
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